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UN ITED NATIONS NATIONS UNIES 

C.N.1SS.1997.TREATIES - 1 (Depositary Notification) 

STATUTES OF THS INTERNATIONAL CENTRE FOR GENETIC 
ENGINESRING AND BIOTECHNOLOGY 

CONCLUDED AT MADRID ON 13 SEPTEMBER 1983 

ADOPTION OF AMENDMENTS 

AMENDMENTS TO ARTICLES 6 (6) AND 7 (1) 
OF THE STATUTES OF THE INTERNATIONAL CENTRE FOR 

GENETIC ENGINEERING AND BIOTECHNOLOGY 
ADOPTED BY THE BOARD OF GOVERNORS 

AT TRIESTE ( ITALY ) ON 3 DECEMBER 1996 

TRANSMISSION OF THE TEXT OF THE AMENDMENTS 

(XIV.7) 
(XIV. 7 (b)) 

The Secretary-Ger.eral of the United Nations, acting in his 

capacity as depositary, communicates the following: 

I 

At its third Session, held in Trieste (Italy) from 2 to 

3 December 1996, the Board of Governors of the International Centre 

for Genetic Engineering and Biotechnology, having ascertained that 

the t wo-thirds o f Members were present, adopted amendments to 

articles 6(6) and 7( 1 ) of the above Statutes. 

Reference is made to t he provisions of article 16(2 ) of the 

Statutes which stipulate that the Amendments ~shall enter into force 

for those Members who have deposited instruments of ratification." 

II 

The text of the adopted amendll'.ents as contained in document 

(ICGEB /BG.3/21) dated 5 December 1996 is transmitted herewith as an 

annex to this notification in its six languages . 

5 May 1997 

Attention: Treaty Services of Ministries of Foreign Affairs and of 
international organizations concerned 
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C.N.1S5.1997.TREATIES-l (Notification depositaire) 

STATUTS DU CENTRE INTERNATIONAL POUR LE GENIE 
GENETIQUE ET LA BIOTECHNOLQGIE 

CONCLUS A MADRID LE 13 SEPTEMBRE 1983 

ADOPTION P ' AMENDEMENTS 

AMENDEMENTS AUX ARTICLES 6 6 ) ET 7 1) 
DES STATUTS DU CENTRE INTERNATIONAL 

POUR LE GENIE GENETIQUE ET LA BIOTECHNOLOGIE 
ADOPTES A TRIESTE (ITALIE) LE 3 DECEMBRE 1996 

TRANSMISSION DU TEXIE DES AMENDEMENTS 

(XI V.7) 
(XIV.7 (b)) 

Le Secretaire general de l 'Organisation des Nations Unies, 

agissant en sa qualite de depositaire. communique ; 

I 

A sa troisieme session, tenue a Trieste (ltalie) du 2 au 

3 decembre 1996 , Ie Conseil des Gouverneurs du Centre international 

pour Ie genie genetique et 1a biotechnologie, g'etant assure que la 

majorite des deux tiers de tous les membres etaient present a adopte 

des amendements aux articles 6 6) et 7 1) des Statuts susmentionnes. 

Reference est faite aux dispositions du deuxi~me paragraphe de 

l'article 16 des Statuts qui stipulent que les amendements "en t rent 

en vigueur pour ceux des membres qui ont depose un instrument de 

ratification. " 

II 

On trouvera en annexe a cette notif ication le texte des 

amendements adoptes, tels qu'ils figurent au doc ument leGEB/SG.3/21 

en date du 5 decembre 1996 dans ses six versions . 

Le 5 mai 1997 

A l ' attention des services des traites des minist~res des affaires 
etrang~res et des organisations i nternationales interessees 
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C.N. ISS. I997.TREATIES-1 (Annex) 

Amendments to lbe Statutes 

21. Havinl ascertained Ihallhe two thirds majority of Members were present, in accordance 

with Article 16 of the Statutes of the leGEB, the Board adopted the followin, amendment of 

Article 6.6 or the Statutes: 

"uch Member 0/ tht Board shall have ont vote. Decisions shall be made 

p"f.rably by cons.nsus. o,h.rwi" by a majority of ,h. M.mb<,. p""n, and 

volin,. except that decisions all the appointment of th. Director, programmes 

and work and ,h, budge/ shall be made by a two· thirds majority o/Iht 

Members prese/ll Qlld vOI;'lg. A Member in arrears exceeding its asstssed 

COIII,ib"tion due lor Ollt ),ear will be slispended 0/ its right 10 'tIOlt unltss tire 

Board of GO\'tmors decides Ihat Iht failure to pay ;s due /0 circumstances 

beyomllht control o/Ihe Member in question." 

29. Similarly, the Board adopted the following amendment to Article 7.1 of the Statutes: 

'The Council shall consist of lip 10 fifteen scientists and technologists in the 

."bllon,/WI fidds of ,h. Cm" •. T.n m.mb.,s will ". .. I«,.d /rom ICGEB 

Member Countries 0'1 the basis 0/ sci~"tific excel'e'lce, with due regard to 

,eograp/ric distribution, and will also include one representative from each 0/ 
lite ICGEB Hosl COlmtries. No more than olle 0/ tllese len members will 

,.,presil11 each MetnlHr Coutllry. Tire r~ma;n;ngfivt members will be select~d 

from "ny cou,ury or countri~s (Member or non·MemberJ on the basis 0/ 
sCienliJic e~cellence and with regard to the different fields 0/ activity 0/ th~ 
C."tr •. Tile Members 0/ the Coltncil shall b~ elecled by tile Board. The 

Director sluJlI serve as S~cretary o/th~ COtUiCi/ • .. 



C.N.lSS.1997.TREATIES-1 (Annexo) 

amcodcmcpt. aux Statytl 

28. Apr~1 avoir v6ril!6 que 1. majorit6 de. deux tiers de. Membre. 6tatent 
present., contorm6ment • I',rtiele 16 du atatut du Centre international pout 
Ie g6n1e q6n6tlque et 1. blotechnologie (CIGGB) , Ie Conaeil a adopt6 
l'amendement ci-apr6. ~ifi.nt Ie paragraphs 6 de I tarticle 6 du .tatut 

RLes membra. du con.eil de. Gouverneur. disposent d'une voix 
chacun. Le. d6cision •• ont, de preference, prise. par con •• n.u. 
ou, • defaut, • 14 majottt6 de. membre. presents et votant., avec 
cette re •• rve que celIe. qui concernant 1. nomination du 
Direct.ur, 1 •• progr ..... d. travail et Ie budget .ont pri •••• 1. 
major1t' de. deux tier. de. membr •• present. at Yotantl. Tout 
.-.bre en retard dan. 1. paiement de sa contribution fte peut 
part1ciper au vote .1 Ie mont ant de aes arri6r6a est auperieur • 
la contribution qu'il dolt acqultter pour l'ann6e, • moina que Ie 
Con.eil dea Gouverneura ne d6cide que Ie manquement eat dO , de. 
circonatances ind6pendantea de aa volont •. " 

29 . Le Conseil a 6qalement adopt6 l'amendement cl-apr6s modlfiant Ie 
paragraphe 1 de l'article 7 du atatut : 

"Le Conaeil scientifique se compose au maximum de 15 sCientlflque. 
et technicien. sp6ci.li.6s dana les domaine. d'action du Centre . 
Dix membre. oriqinairea de pays membre. du CIGGB. dont un 
repr6sentant de chaque itat hate du CIGGB, aeront choiaia ,en 
fonction de leura ca.p6tences acientifiquea, compte 6tant da.ent 
tenu da 1. r6partitlon g6ographique . Aucun ttat membre ne pourra 
compter plus d'un repr6.entant parmi ees 10 membras. Le. elnq 
autre • ..-bres. qui pourront 6tre ori9inai rea de tout pays (..-bra 
au non ..-bre) , aeront choiais en {onetion de leura eoapetenc •• 
seientifiquas et de. diff6renta domaines d ' aetion au Centre . Le. 
membre. du Conseil .clentifique aont 61us par Ie Conaeil de. 
Gouverneur.. Le Directeur .aaume les tanctiona de Secr6taire du 
Con •• il . " 



C.N.155.1997.TREATIES-l (Annex) 

nonpaSKH K YeTaBY 

28. YCT8H08HB . ~TO Ha 3aCenaHM" npHcyTcTByeT ABe TpeTH ~neHOB. CoaeT 8 
COOTseTCTBHH co CT8TbeA 16 YCT8Ba MUrHB npHHAI1 HH.ecne~O nonpaBKY K CTaTbe 6 . 6 
YCT8ea: 

"J(a)k,Qbdt ... neH CoaeTS "MeeT OAMH ronoe. PeuteMMA npenno ... THTellbHO npHHHMaIOTCA HB 
CCHOBe KOHceHcyca MI1M 60I1b.HHCTBOM npHcyTcT8Y~HX MI1M y~acT8y~HX B 
ronOeDaSH"" ... neHOS, 38 HCKno"leHHeM peuteMMA 0 H83HS"IeHHH ~HpeKTOpa. no 
nporpaMMaM H pa60Te M ~TY. KOTopwe npHHMMaOTCA 60nbWHHCT8OM 8 ABe TpeTH 
npHcyTcT8~"X " y ... aCTB~HX 8 ronDeDa8MMH ",nSH08. npaBO rpl10ca ... neHa, 
H~ero 3Bnon.eHHOCTb. npeBw.a~ CYMMY Ha"lHCneHHoro e~ 83HOC8 38 OAMH rOA. 
"pHOCTaH8aI1MBaeTCA, eellM CoaeT ynpa8n~HX He npMHHMaeT pe,eHHe 0 TOM , ... TO 
HeBbinnaTa B3Hoca 06'bACHAeTCA 06CTOATenbCTBBMM BHe 1(0HTponR ',aaHHor-o 'lneHa" . 

29 . AHanOrM'lH~ o6pa30M COBeT npMHRn HM*ecneAY~D nonpaSKY K CTaTbe 7. 1 YCTaBa : 

"C08eT 8KnD'l8eT .ao 15 cne~ManMcToB 8 06naCTM HaYKM M TexHHKM no OC HOBH~ 
06naCTRM ,aeRTenbHOCTM UeHTpa. OT6op 10 'lneH08 M3 cTpaM - 'lneHOB MUrHB 
npoM3so,aMTCR Ha OCHose I(pMTep~R 8~COKOA HaY'lHOA KBanM~HKa~MK C AonxHWM Y'leTOM 
reOrpa~K'leCKOrO pacnpe,aeneHMfl M C 8KnO~eHHeM T8K*e B HX 'lHcnO OAHoro 
npeAcTaBHTenA OT Ka*AoA CTp.H~. npHHMM8~eA MUfH5. kax.ayD CTpaHY-'lneH MOxeT 
npeAcTaanRTb TonbKO OAHH H3 3TMX AeCRTM 'lneHOB . OT6op OCTanbH~X nATH 'lneHOB H3 
no6oA CTPAHW MnM cTpaH (R8nADaHxCR HnM He RanA~HXCA 'lneHOM) npOM3BO.QMTCA Ha 
OCHose KpMTepMA 8~COKoA HaY'lHOA 1(8anM~Ka~MM M C Y'leTOM pa3nM'lH~ 06nacTeA 
,aeATenbHOCTH UeHTpa . 4neHw CoseTa M36MpaDTCA C08eToM. DHpel<TOp ABnAeTCA 
ceKpeTapeM COBeTa". 



C.N.155.1997.TREATIES-1 (Annex) 

Eomiendas al cstatyta 

28. Tras haber determinado que se encontraba presente la mayor!a de dos 
tereios de los mdembros y de conformidad con el articulo 16 del estatuto del 
Centro Internlcional de lngenieri. Gen~tic. y Biotecnoloqia (CIIED), 1. Junta 
aprob6 1. siguiente enmienda del pArrato 6 del articulo 6 del estatute: 

"Cada miembro de 1. Junta tendr. un voto. LAs decisiones se tomaran de 
preferencl. por consenso, 0, en .!IU de tecto, por mayor!. de los miemb"ros 
presentes y votantea, •• lvo en las decisionel sebre el nombramiento del 
Director, los proqramas de trabajo Y el presupuesto, que deher'n 
.doptarse por mayor!. de do" tereles de 10"' miernbro5 presentes y 
votant~s. Cu.ndo el atraac en lQs paqos de un _miembro supere el monto 
de au cuota dUrante un perlodo de un afto, ae Ie suspendera el derecho de 
voto, a menos que la Junta de Gobernadores declda que 1a falta de pago 
ha sido ocaaionada por circunatancias que eatan tuer. del control del 
miembro en cuestiOn." 

29. A4~Smo, la Junta aprobO la siguiente enmdenda al parrafo 1 del 
articulo 7 del eatatuto: 

"El Consejo ~atara compueato de haata 10 cientiticos y tecnOloqos 
especializados en laa esferas sustantivas del Centro. Se elegiran 
10 miembros que procederan de los paises miembroa del CIIEB y que 
deberan ser cientiticoa deat~cados, se ha de tener debidamente en cuenta 
la distribuciOn qeogr'tica, y se incluira tambi~n un representante de 
cada uno de los paises hu~spedes del CIIEB. De esos 10 miembros, sOlo 
uno representar' a cada pais miembro. Los cinco miembros restantea se 
elegiran de cualquier pais 0 paises (miembro 0 no miembro) y deberan ser 
cientificos deatacados; se han de tener presentes laa diferentes eateras 
de actividad del Centro. Los miembroa del Consejo seran eleqidoa par la 
Junta . £1 Director desempeftar' las tunciones de Secretario del 
conaejo." 
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C.N.233.1997.TREATIES-2 (Notification depositaire) 

AMENDEMENTS AUX ARTICLES 6 6) ET 7 1) 
DES STATU'I'S DU CENTRE INTERNATIONAL 

POUR LE GENIE GENBTIQUE ET LA BIOTECHNOLOGIE 
ADOPTES A TRIESTE (ITALIE) LE 3 DECEMBRE 1996 

TRANSMISSION DU TEXTE ESPAGNOL DES AMENDBMENTS 

(XIV.7 b) 

Le Secretaire general de l'Organisation des Nations Unies, 

agissant en sa qualite de depositaire et en reference a la 

notification depositaire C.N.lSS.1997.TREATIES-l en date du 

5 mai 1997 transmets en annexe a cette notification Ie texte 

espagnol des amendements susmentionnes diffuse de nouveau pour 

des raisons d'ordre technique. 

Le 12 septembre 1997 

A l'attention des services des traites des ministeres des affaires 
etrangeres et des organisations internationales interessees 
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C.N.233.1997.TREATIES-2 (Depositary Notification) 

AMENDMENTS TO ARTICLES 6 (6) AND 7 (1) 
OF THE STATUTES OF THE INTERNATIONAL CENTRE FOR 

GENETIC ENGINEERING AND BIOTECHNOLOGY 
ADOPTED BY THE BOARD OF GOVERNORS 

AT TRIESTE (ITALY) ON 3 DECEMBER 1996 

TRANSMISSIQN OF THE SPANISH TEXT OF THE AMENDMENTS 

(XIV.7(b) 

The Secretary-General o f the United Nations , acting in his 

capacity as depositary and with reference to depositary notification 

C.N.15S.1997.TREATIES-l dated 5 May 1997 is transmitting as an annex 

to this notification the Spanish text o f the above amendments 

re - issued for technical reasons. 

12 september 1997 

At tention: Treaty Servi ces of Minis tries of Foreign Affairs and o f 
international organizations concerned 



C.N.233.1997. TREATIES-2 (Annex) 

Enmiendas Al estatuto 

28. Tras haher determinado que se encontraba presente 1a mayoria de 
dos tercios de los miembros y de conformidad con el articulo 16 del 
estatuto del Centro Internacional de Ingenieria Genetica y 
Biotecnologla (CIIGB), 1a Junta aprob6 1a siguiente enmienda del 
parrafo 6 del articulo 6 del estatuto: 

"Cada miembra de 1a Junta tendra un voto . Las decisiones se 
tomaran de preferencia por consenso, 0, en BY defecto, por 
mayoria de los miembros presentes y vatantes, salvo en las 
decisiones sabre el nombramiento del Director, los programas de 
trabajo y el presupuesto, que deberan adoptarse por mayoria de 
dos tercios de los miembros presentes y vatantes . Cuando el 
atraso en los pagos de un miembro supere el manto de su cuota 
durante un periodo de un a~o, se Ie suspendera el derecho de 
voto, a menos que la Junta de Gobernadores dec ida que Ia falta 
de pago ha sido ocasionada por circunstancias que estan fuera 
del control del miembro en cuesti6n." 

~9. Asimismo, la Junta aprob6 la siguiente enmienda al parrafo 1 del 
articulo 7 del estatuto: 

"El consejo estara c ompuesto de hasta 15 cient i ficos y 
tecn610gos especializados en las esferas sustantivas del Centro. 
Se elegiran 10 miembros que procederan de los paises miembros 
del CIIGB y que debe ran sec cientificos destacados, se ha de 
tener deb i damente en cuenta la distribuci6n geografica, y se 
incluira tambien un representante de cada uno de los paises 
huespedes del CIIGB. De esos 10 miernbros, s610 uno representara 
a cada pais miembro . Los cinco miembros restantes se elegiran 
de cualquier pais 0 paises (miembro 0 no miembro) y deberan sec 
cientificos destacados; se han de tener presentes las diferentes 
esferas de actividad del Centro. Los miembros del Consejo seran 
eleqidos por la Junta. El Director desempenara las funciones de 
Secretario del Consejo . " 





           

             CERTIFICATION                                                  CERTIFICAT 
 
        I hereby certify that the attached 
document is a true copy of the English, 
French and Spanish texts of  the 
Amendments to Articles 6 6) and 7 1) of 
the Statutes of the International Centre for 
Genetic  Engineering and Biotechnology 
done at Trieste Italy on 3 December 1996, 
the original of which is deposited with   
the Secretary-General of the United 
Nations. 

 
 
 
 

Chief, Treaty Section, 
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       Je certifie que le texte ci-joint est 
une copie conforme des textes anglais, 
espagnol et français des Amendements 
aux articles 6 (6) et 7 (1) des Statuts du 
Centre international pour le génie 
génétique et la biotechnologie fait à 
Trieste (Italie) le 3 décembre 1996, dont 
l'original est déposé auprès du Secrétaire 
général des Nations Unies. 
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